HOTEL JADRAWN - Via Olanda, 172 - C.P. 205 - 30016 LIDO di JESOLO (Ve) - Tel. 0421.363159 - Fax 0421. 362914
info@hoteljadran.it - www.hoteljadran.it

PREZZI PREISE 2012 PRICE PRIX

Camera con bagno, doccia, balcone, telefono, TV SAT, cassaforte, asciugacapelli, aria condizionata A B c D
Zimmer mit Bad, Dusche, Balkon, Telefon, TV SAT im Zimmer, Tresor, Fon, Klimaaniage 15.04 - 24.05 | 24.05 - 30.06 | 30.06 - 04.08 | 04.08 - 19.08
Room with bath, shower, balcony, telephon, TV SAT in the room, safe, hairdryer, air conditioned 2SS0 || i) - 2

PENSIONE COMPLETA - VOLLPENSION

Dehnire € 55,00 | € 60,00 | € 65,00 € 74,00
MEZZA PENSIONE - HALBPENSION

et SERSIon € 46,00 | € 51,00 | € 56,00 | € 65,00
PERNOTTAMENTO e COLAZIONE - UBERNACHTUNG und FRUHSTUCK

ROOM and BREAKFAST €38,00 € 44,00 | € 49,00 | € 58,00

prezzi s'intendono per persona al giorno in camera doppia per un soggiorno min. di 3 giorni. L' hotel dispone di: parcheggio, piscina e
spiaggia privata con un lettino, uno sdraio ed un ombrellone a camera e aria condizionata inclusi nel prezzo. Colazione a buffet.

Preise pro Tag und Person in Doppelzimmer bei einer Mindestaufenthalt von 3 Tagen. Das Hotel hat Schwimmbad, Privatstrand mit einer

Sonnenliege, einem Liegestuhlen und einem Sonnenschirm pro Zimmer und Klimaanlage im Preis inbegriffen.

Friihstiickbuffet.

Prices are calculated per day and person in double room, for a minimum stay of 3 days. The hotel has parking, private beach with a lounge
chair, and an umbrella, air conditioning included in the price for each room. Breakfast-buffet.

SPECIALE FAMIGLIA: 2 adulti + 2 bambini (2-12 anni) nella stessa camera pagano 3 quote adulti
Nei periodi (A-B) 1 adulto + 1 bambino (2-12 anni) sconto 30% in camera a 2 letti

Period (A-B) 1 Erwachsen + 1 Kinder (2-12 Jahr) Ermassigung 30% im Zweibettzimmer

FAMILY OFFER: 2 adults + 2 children (2-12 years old) in the same room pay as 3 adults.
Period (A-B) 1 adult + 1 children (2-12 years) reduction 30% in double rooms.

= —— = e
FAMILIENANGEBOT: 2 Erwachsene + 2 Kinder (2-12 Jahre alt) in demselben Zimmer zahlen wie 3 Erwachse

Per permanenze minime di 5 giorni: con prenotazione entro il 31.03 -5%
Fiir min. 5 Tage - Friihbuchenrabatt bis zum 31.03 ~-5%
For stay of minimum 5 days - Early booking discount within 31.03 - 5%

Sconto non valido con pagamenti con carta di credito - Nur gegen Barbezahlung - Only for cash payment

RIDUZIONI - ERMASSIGUNG - REDUCTIONS
Bambini con letto aggiunto in camera dei genitori. - Kinder mit Bett im Zimmer der Eltern.

Children with added bed in the parents room.

Culla (da 0 a 1,99 anni) senza pasti

Gitterbet (vom 0 bis 1,99 Jahren) ohne Mahzeiten
Cot (from 0 to 1,99 years) without meals

Berceau (de 0 jusqu’a 1,99 ans) sans repas

Gratis - Kostenlos - Free - Gratuit

da 2 a 12 anni Terzo letto pasto - Mahlzeit
vom 2 bis 12 Jahre 5 ()0 Diitte Bett ()9 meals € 5,00
from 2 to 12 years o Third bed )
SUPPLEMENTI - ZUSCHLAG - EXTRA CHARGE

Camera singola al giorno Aria condizionata INCLUSA Junior suite al giorno

Einzelzimmer pro Tag Klimaanlage INBEGRIFFEN Junior suite proTag

Single room per day € 12,00 Air conditioning INCLUDED Junior suite per day €1 8900
Soggiorno inferiore a 3 giorni - 1-2 Nachten Aufenthlat Zuschlag al giorno per persona - pro Tag pro Person
1-2 nights stay supplement € 5,00 per day per person

La stanza s'intende riservata fino alle ore 10,00 del giorno della partenza. Das Zimmer ist bis spatestens bis 10,00 Uhr des Abreisetages frei zu raumen.
The bedroom is meant to be left at 10,00 o'clock the day of departure.




